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Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete

biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:
G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opée informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

U interesu vaSe sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve upora-
be uredaja, procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom prirucniku, ukljuujuéi savjete i upozorenja.
Kako bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgo-
de, vazno je osigurati da su sve osobe koje kori-
ste uredaj dobro upoznate s njegovim naCinom
rada i sigurnosnim pitanjima. Spremite ove upute
i osigurajte se da prate uredaj u sluCaju njegovog
prenoSenja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o na¢inu uporabe uredaja i
0 njegovim sigurnosnim pitanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte se
mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa jer pro-
izvodag nije odgovoran za Stete nastale zbog
propusta.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

+ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od stra-
ne osoba (ukljuéujuci djecu) smanjenih fi-
zickih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti, od-
nosno bez potrebnog iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu uredaja
osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

* Drzite svu ambalazu izvan dohvata djece. Po-
stoji opasnost od gusenja.

+ Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite utikac iz
utiénice, odsijecite prikljucni kabel (to blize
uredaju) i demontirajte vrata kako biste
sprijecili da djeca za vrijeme igre zadobiju
elektrini udar ili da se zatvore u uredaju.

+ Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama na
vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom na
vratima ili poklopcu, svakako onesposobite
bravu prije zbrinjavanja starog uredaja. To ¢e
sprijeciti da uredaj postane smrtonosna klopka
za djecu.

1.2 Opc¢a sigurnost
& UPOZORENJE

Ventilacijski otvori na kuc¢istu uredaja ili ugrad-

nom elementu ne smiju biti blokirani.

+ Uredaj je namijenjen Cuvanju namirnica ifili pi-
¢a u kuc¢anstvu kao Sto je opisano u ovoj

AN
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Ne koristite mehanic¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje procesa
otapanja.

Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate za
pravljenje sladoleda) u uredajima za hladenje,
osim ako ih je proizvoda¢ odobrio za tu
namjenu.

Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloske kompatibilnosti, koji je usprkos tomu
zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pripa-
zite da se ne oSteti nijedna komponenta su-
stava hladenja.

Ako se sustav hladenja oSteti:

- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

- dobro prozracite prostoriju u kojoj se uredaj
nalazi

Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene speci-

fikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo oste-

¢enje kabela moZe prouzroditi kratki spoj, po-

zar ifili strujni udar.

UPOZORENJE

Sve elektricne komponente (elektricni
kabel, utika¢, kompresor) mora
zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehniCar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produzivati.

2. Provijerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikaC. PrignjeCen ili
oStecen utikaC moze se pregrijati i prouz-
rociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektricnog
utikaca uredaja.

4, Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako utiCnica nije dobro pricvrséena, ne
umecite utikac. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako je
predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. Pazljivo ga pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre jer

to moZe uzrokovati ogrebotine ili smrzotine.
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* l|zbjegavajte produljeno izlaganje uredaja iz-
ravnom sunéevom svjetlu.

« Zaruljice (ako su predvidene) koje se nalaze u
ovom uredaju posebno su namijenjene upora-
bi samo s ku¢anskim aparatima. Nisu priklad-
ne za osvjetljenje stambenih prostorija.

1.3 Svakodnevna uporaba

+ Nemojte stavljati vruce posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.

+ Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i tekuéi-
ne u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.

+ Namirnice ne stavljajte direktno ispred otvora
za zrak na straznjoj stijenci. (Ako je uredaj
Frost Free)

+ Smrznutu hranu ne smijete ponovo zamrzava-
ti nakon $to ste je otopili.

+ Drzite prethodno pakiranu zaledenu hranu u
skladu s uputama proizvodaca zaledene hra-
ne.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvodaCa
§to se tice Cuvanja hrane. Konzultirajte odgo-
varajuce upute.

+ Nemojte stavljati gazirana i pjenusava pica u
odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak na
spremnik koji ih sadrZi, $to bi moglo dovesti
do eksplozije i oStecenja uredaja.

+ Ledene lizalice mogu prouzroCiti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

1.4 Odrzavanije i CiS¢enje

+ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite

elektriéni utikac iz uti¢nice mreznog napajanja.

+ Nemojte Cistiti uredaj metalnim predmetima.

+ Nemojte koristiti otre predmete za uklanjanje
inja s uredaja. Koristite plasticni strugac.

+ Redovito provjeravajte ispust hladnjaka ima li
otopliene vode. Ako je potrebno, o€istite
ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda ¢e se
skupljati na dnu uredaja.

1.5 Postavljanje

/N

* l|zvadite uredaj iz ambalaZe i provjerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je

Izvedite elektriéno spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuéim
odlomcima.

oStec¢en. Odmah javite eventualne Stete trgo-
vini u kojoj ste ga kupili. U tom slu¢aju
nemojte baciti ambalazu.

+ Preporu¢ujemo vam da priCekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja, u
suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste po-
stigli dostatan stupanj ventilacije.

+ Kad god je to moguce, straZniji dio proizvoda
bi se trebao nalaziti uza zid kako biste izbjegli
dodirivanje toplih dijelova (kompresor, konde-
nzator) i sprijecili moguénost opeklina.

+ Uredaj se ne smije postavljati pored radijatora
ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja uredaja
elektricni utika¢ dostupan.

+ Prikljucite samo na dobavu pitke vode (ako je
predviden priklju¢ak na vodu)

1.6 Servisiranje

+ Sve elektriCarske radove potrebne za servisi-
ranje ovog uredaja mora izvrsiti ovlasteni ser-
viser.

» Nemojte skidati pokrov LED svjetla. Obratite
se najblizoj servisnoj sluzbi za izmjenu ploCe s
LED svjetlom, ako je to potrebno.

+ Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni Ser-
vis, a smiju se koristiti samo originalni dijelovi.

1.7 Zastita okoliSa

&)

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli
oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom
krugu niti u materijalu koji sluzi za
izolaciju. Uredaj se ne smije zbrinjavati
zajedno s urbanim otpadom. Izolacijska
pjena sadrzi zapaljive plinove: uredaj
mora biti zbrinut u skladu s vaze¢im
propisima koje moZzete dobiti od lokalnih
vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koristeni
na ovom uredaju koji su oznaceni
simbolom ¢ mogu se reciklirati.
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2. OPIS PROIZVODA
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Ladice za voce Polica za maslac
Ladica Freshbox ﬂ Polica vrata
Staklene police Polica za boce
Dynamic Air Cooling (Dinamicko hladenje KoSara zamrzivaCa

a értzll(:lz e boce Nazivna plogica
5

I Upravijacka jedinica
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3. UPRAVLJACKA PLOCA

Kontrolna Zaruljica temperature LED
Indikator Fast Freeze

Senzor na vratima

I Tirka Fast Freeze

Regulator temperature

3.1 Ukljucivanje

Umetnite utikac u utiénicu.

3.2 Regulacija temperature

Za upravljanje uredajem postupite na sljedeci na-

¢in:

+ dodirujte tipku regulatora temperature sve dok
se ne ukljui LED Zaruljica odgovarajuce
temperature. Odabir je progresivan, krece se
u rasponu od 2 do 8°C.

Na prvi dodir tipke trenutana postavka LED
zaruljice pocinje treptati.

Svakim dodirom tipke postavljena temperatura
se pomice za 1 polozaj. Odgovaraju¢a LED
zaruljica kratko ¢e vrijeme treptati.

Dodirnite tipku postavke sve dok se ne odabe-
re Zeljena vrijednost temperature. Postavljena
vrijednost bit ¢e stalno prikazana

(i)

najhladnija postavka: +2°C
najtoplija postavka: +8°C
Srednje postavke opéenito su
najprikladnije.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Zamrzavanje svjezih namirnica

Odjeljak zamrzivaca je prikladan za dugotrajno
zamrzavanje svjeze hrane i za ¢uvanje zamrznu-
tih i duboko zamrznutih namirnica.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku imajuci u
vidu da temperatura u uredaju ovisi o:

+ temperaturi u prostoriji

+ koliko se ¢esto otvaraju vrata
+ koli¢ini pohranjene hrane

+ polozaju uredaja.

3.3 Funkcija brzog zamrzavanja

Funkciju brzog zamrzavanja moZete ukljuciti pri-
tiskom na tipku za brzo zamrzavanje.

UkljuCuje se LED zaruljica koja odgovara in-
dikatoru simbola brzog zamrzavanja.

Funkciju brzog zamrzavanja mozete iskljuciti po-
novnim pritiskom na tipku za brzo zamrzavanje.
Indikator brzog zamrzavanja ¢e se iskljuiti.

AN

Funkcija se automatski iskljucuje nakon 52 sata.

3.4 Senzor na vratima

Uredaj je opremljen optickim senzorom za otkri-
vanje otvorenih vrata.

Nista ne stavljajte ispred odgovarajuceg otvora
kako bi se odrZao ispravan rad.

Za zamrzavanje svjezih namirnica nije potrebno
mijenjati srediSnje postavke.

Medutim, radi brzeg zamrzavanja, okrenite re-
gulator temperature prema visim postavkama
kako biste postigli najvisi stupanj hladnoce.



U tim uvjetima, temperatura u odjeljku
hladnjaka moZze pasti ispod 0°C.
Ukoliko se to dogodi, ponovo postavite
regulator temperature na toplije vrijed-
nosti.

AN

Stavite svjezu hranu koju treba zamrznuti u
gornji odjeljak.

4.2 Cuvanje zamrznutih namimica

Prilikom prvog uklju¢ivanja ili nakon duzeg raz-

doblja nekoristenja, prije pohranjivanja proizvoda
u odjeljak, pustite uredaj da radi najmanje 2 sata

na visim postavkama.

AN

U slu¢aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektri¢-

ne energije, ako je napajanje prekinuto

dulje od vremena prikazanog u tablici

tehnickih karakteristika pod "vrijeme od-

govora", odmrznute namirnice trebate
ubrzo konzumirati, ili odmah skuhati i
zatim zamrznuti (nakon $to se ohlade).

4.4 Kontrolna zaruljica temperature
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4.3 Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
upotrebe, moze se otopiti u odjeljku hladnjaka ili
na sobnoj temperaturi, ovisno o vremenu koje je
na raspolaganju za taj postupak.

Manji komadi se mogu ¢ak kuhati dok su jo$
zamrznuti, izravno iz zamrzivaca: U tom slucaju,
kuhanje ¢e duze trajati.

Termostat treba podesiti

o<

Ispravna temperatura

oK+ <&

Kako bismo vam pomogli u pravilnom upravljanju
uredajem va$ smo hladnjak opremili kontrolnom
zaruljicom temperature.

Simbol sa strane oznaCava najhladnije podrucje
u hladnjaku.

Najhladnije podrucje se nalazi izmedu staklene
police ladice za voce i povrée do simbola ili
police koja se nalazi na istoj visini kao i simbol.
Za ispravno pohranjivanje hrane provjerite
prikazuje li kontrolna Zaruljica temperature po-
ruku "OK".

Ako "OK" nije prikazan, postavite kontrolnu Za-
ruljicu temperature na hladniju postavku i pri-
Cekaijte 12 sati prije nego $to ponovno provjerite
kontrolnu Zaruljicu temperature.

Nakon Sto u uredaj stavite svjezu hranu ili ako
tijlekom duZeg razdoblja viSe puta otvorite vrata,
normalino je da poruka "OK" nestane.
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4.5 Funkcija DYNAMICAIR

=

Funkcija DYNAMICAIR omogucuije brze hladenje
namirnica i stalnu temperaturu u hladnjaku.

Za ukljucivanje mehanizma DYNAMICAIR pritis-
nite prekidac (1). Ukljucuje se zeleni indikator
().

Ukljucite mehanizam kada je tempera-
tura okoline vi$a od 25°C.

4.6 Pomicne police

Stjenke hladnjaka opremljene su nizom vodilica
tako da se police mogu postaviti prema zelji.

Postavite boce (s otvorom prema naprijed) na
prethodno postavljenu policu.

AN

Ako police postavite vodoravno, u njih stavite
samo zatvorene boce.

Ovaj drzac za boce moze se nagnuti kako bi se
spremile i otvorene boce. Za to povucite police
prema gore kako biste ih mogli okrenuti i postavi-
ti na sliedeéu razinu.
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4.8 Namjestanje polica na vratima

Za spremanje pakiranja hrane razlicitih veli¢ina
police vrata mogu se postaviti na razlicitim visi-
nama.

Za takvo postavljanje postupite na sljedeéi nacin:
postupno povucite policu u smjeru strelica dok se
ne oslobodi, potom je ponovo postavite prema
potrebi.

4.9 Freshzone ladica

‘ Ladica FreshZone je prikladna za odlaganje
svjeze hrane kao $to je riba, meso i morski

plodovi jer je temperatura na ovom mjestu niza
od temperature u ostalim dijelovima hladnjaka.

T —— I

7 S
LR

4.10 Vadenje koSarica za zamrzavanje iz zamrzivaca

KoSarice za zamrzavanje imaju granicnik koji
spriecava nezeljeno vadenje ili ispadanje.
Prilikom vadenja iz zamrziva¢a povucite koSaricu
prema sebi i nakon dostizanja krajnje tocke, izva-
dite prednju stranu prema gore.

Pri vraé¢anju na mjesto malo podignite prednju
stranu koSarice kako biste je umetnuli u zamrzi-
vac. Kada prijedete krajnje tocke gurnite koSarice
natrag u njihov polozaj.

5. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

5.1 Savjeti za ustedu energije pun, kompresor moze neprekidno raditi, $to
stvara inje ili led na isparivacu. Ukoliko se to
+ Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati ot- dogodi, okrenite regulator temperature prema
vorena duZe no $to je potrebno. nizim postavkama kako biste omogucili au-
+ Ako je temperatura okoline visoka, regulator tomatsko odmrzavanje i ustedu elektricne

temperature na vi§im postavkama i uredaj energije.
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5.2 Savjeti za zamrzavanje svjeze
hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

* nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekucine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, naroCito
ako ima jak miris;

+ stavite hranu tamo gdje zrak moZze oko nje
slobodno kruziti.

5.3 Savijeti za hladenje

Korisni savjeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske vreci-
ce i stavite na staklenu policu iznad ladice za po-
vrce.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

6.1 Ciséenje unutra$njosti
Prije prvog koriStenja uredaja, operite unu-
traSnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i neu-

tralnim sapunom kako biste uklonili tipi¢an miris
novog proizvoda, zatim dobro osusite.

AN
AN
&

Nemojte koristiti deterdZente ili abraziv-
na sredstva jer bi oni mogli oStetiti ure-
daj.

POZOR
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanije i ponovo
punjenje mora izvrsiti isklju¢ivo ovlaste-
ni tehnicar.

6.2 Redovito Ci¢enje

Potrebno je redovito Eistiti uredaj:

+ odistite unutradnjost i pribor mlakom vodom i
neutralnim sapunom;

+ redovito provjeravajte brtve na vratima te isti-
te kako biste bili sigurni da su &iste i bez
naslaga;

Radi sigurnosti, uvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih je
pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.

Voée i povrée: potrebno ih je dobro o€istiti i stavi-
ti u specijalnu ladicu/ladice.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne ne-
propusne spremnike ili umotati u aluminijsku
foliju ili plasticne vrecice kako biste ih odvoijili od
zraka Sto je viSe moguce.

Boce s mlijekom: moraju imati ¢ep i potrebno ih
je Cuvati u drzacu boca na vratima.

Banane, krumpir, luk i eSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

+ dobro isperite i osusite.

/N

Nemojte povlaciti, pomicati ili oStetiti
cijevi ifili kablove unutar elementa.
Nikada nemojte koristiti deterdZente,
abrazivna sredstva, sredstva za ¢is-
¢enje vrlo intenzivnih mirisa ili polituru s
voskom jer bi mogli oStetiti povrSinu i
ostaviti jak miris.

Kondenzator (crna reSetka) i kompresor u
straznjem dijelu uredaja Cistite Cetkom. Ovaj ¢e
postupak poboljSati rad uredaja i ustedjeti
elektriénu energiju.

& Pazite da ne ostetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za ¢iS¢enje
kuhinjskih povrsina sadrze kemikalije koje mogu
napasti/oStetiti plasti¢ne dijelove ovoga uredaja.
Zbog toga preporucujemo da Eistite vanjski dio
kuéista uredaja samo toplom vodom s malo
tekuéeg deterdZenta za pranje suda.

Po zavrSetku ¢iS¢enja, ponovno prikljucite uredaj
na elektricnu mrezu.
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Inje se automatski uklanja s isparivaca pretinca
hladnjaka svaki put kada se motor kompresora
zaustavi tijekom normalne uporabe. Otopliena
voda se ispusta kroz ispusni otvor u poseban
spremnik u straznjem dijelu uredaja, preko mot-
ora kompresora, gdje isparava.

Vazno je povremeno odistiti otvor za ispustanje
otopljene vode u sredini kanala odjeljka
hladnjaka kako bi se sprijecilo da ga voda
preplavi te iscuri na hranu u unutra$njosti.
Koristite isporu¢eno posebno sredstvo za ¢is-
¢enje koje Cete naci ve¢ umetnuto u otvor za
ispustanje.

6.4 Odmrzavanje zamrzivaca

S druge strane, odjeljak zamrzivaca ovog
modela je vrste "no frost". To znaci da nema
nakupina inja tijekom njegovog rada, ni na unu-
tra$njim stijenkama niti na hrani.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

& POZOR
Prije rjeSavanja problema iskljucite

utika€ iz uti€nice mreznog napajanja.

Samo ovladteni serviser smije rjeSavati
probleme koji nisu navedeni u ovom pri-

Inje se ne nakuplja zahvaljujuci stalnom kruzenju
hladnog zraka u unutrasnjosti koji dovodi au-
tomatski kontroliran ventilator.

Tijekom normalnog rada Cuju se razni
zvukovi (kompresor, kruZenje rashlad-
nog sredstva).

ruéniku.
Problem Mogu¢i uzrok RjeSenje
Uredaj je bugan. Uredaj nije ispravno postavljen. Provjerite stoji li uredaj stabilno

(sve Cetiri noZice trebaju biti na
podu).

Uredaj ne radi.

Utika¢ nije dobro utaknut u
utiénicu mreznog napajanja.

Ispravno utaknite elektriéni
utika¢ u utiénicu mreznog na-
pajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema
napona u utiénici mreznog na-
pajanja.

Prikljucite drugi elektricni uredaj
na uti¢nicu mreznog napajanja.
Obratite se ovlastenom servise-
ru.

Svjetlo ne radi.

Svjetlo je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Uredaj nije ispravan.

Vidi poglavlje "Zamjena
upravljacke jedinice".
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Problem Mogu¢i uzrok RjeSenje
Kompresor neprekidno ra-  Temperatura nije pravilno po-  Postavite viSu temperaturu.
di. stavljena.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".

Vrata su precesto otvarana.

Ne ostavljajte vrata otvorena
dulje no $to je potrebno.

Temperatura hrane je previ-
soka.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade na sob-
nu temperaturu.

Sobna temperatura je previ-
soka.

Snizite temperaturu u prostoriji.

Niz straZnju stienku
hladnjaka curi voda.

Tijekom procesa automatskog
odmrzavanja, na straznjoj se
stjenci odmrzava inje.

To je normalno.

Voda tece u hladnjak.

Zacepljen je otvor za vodu.

Ocistite otvor za vodu.

Namirnice sprjecavaju protok
vode u kolektor vode.

Osigurajte da namirnice ne dodi-
ruju straznju stjenku.

Voda curi po podu.

Voda koja se topi ne otjece
kroz otvor u pliticu za ispara-
vanje iznad kompresora.

Postavite otvor za otopljenu vo-
du u pliticu za isparavanje.

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Regulator temperature nije
ispravno postavljen.

Podesite na viSu/nizu tempera-
turu.

Ako ni nakon vrSenja gore navedenih provjera

va$ uredaj jo$ uvijek ne radi ispravno, kontakti-

rajte Post-prodajnu sluzbu. Popis mozete na¢ina 1.

kraju ovog priru¢nika.

7.1 Zamjena upravljacke jedinice

7.2 Zatvaranje vrata

Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, zamijenite neispravne brt-
ve na vratima. Obratite se post-prodajnoj

Uredaj je opremljen unutarnjim LED
osvjetlienjem dugog vijeka trajanja.

Zamjenu upravljacke jedinice smije se obavljati
samo u servisu. Obratite se svom servisnom

centru.

8. POSTAVLJANJE

AN

UPOZORENJE

sluzbi.

8.1 Pozicioniranje

Pozorno procitajte "Informacije o sigur-
nosti" za siguran i ispravan rad uredaja
prije postavljanja uredaja.

Postavite uredaj na mjesto gdje sobna tempera-
tura odgovara klimatskoj klasi oznacenoj na naz-

ivnoj plocici uredaja:
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Uredaj mora biti uzemljen. Utika€ na kabelu

Klimatsk  Temperatura okoline elektriéne energije isporucen je s kontaktom za

a klasa tu svrhu. Ako vasa kuéna elektriéna utiénica nije

SN od +10°C do + 32°C uzemljena, spojite uredaj na odvojeno

- = uzemljenje u skladu s vazeéim propisima, pritom

N od +16°C do + 32°C se obraéajuéi kvalificiranom elektricaru.

ST od +16°C do + 38°C Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduzete.

T od +16°C do +43°C Ovaj je uredaj u skladu sa slijedecim EU. direkti-
vama.

8.2 Elektritno spajanje

Prije elektriénog spajanja uvjerite se da voltaza i
frekvencija na nazivnoj plo€ici odgovaraju
elektriénom napajanju u vasem domu.

8.3 Polozaj
‘ 7] 7 Uredaj udaljite od izvora topline, kao $to su ra-
E V! /\ dijatori, bojleri, izravna suneva svjetlost, itd.
glg \ 'y « Osigurajte slobodan protok zraka oko straznjeg
TiE L dijela kucista uredaja. Za osiguranje najboljeg ra-

N W N ‘ da, ako se uredaj nalazi ispod viseéeg zidnog
elementa, minimalna udaljenost izmedu vrha
L kuéista uredaja i viseCeg elementa treba biti
najmanje 100 mm. Medutim, u savrSenim se
uvjetima uredaj ne bi smio nalaziti ispod visecih
zidnih elemenata. To¢no niveliranje osigurava se
pomocu jedne ili viSe podesivih noZica na pod-
‘ nozju kucista uredaja.
J

& UPOZORENJE

Mora biti omoguceno iskop&avanje ure-
e daja iz elektricne mreze: utika¢ zato
mora biti lako dostupan nakon po-
stavljanja.

20 mm
1
1

8.4 StraZnji odstojnici

Ponovno zategnite vijke.

Dva odstojnika moZzete pronadi u vrecici s
2 | dokumentacijom.
o Kako biste postavili odstojnike, ucinite sljedece:
1. Otpustite vijak.
g 2. Umetnite odstojnik ispod vijka.
/) . < = 1 3. Okrenite odstojnik u ispravan polozaj.
T 4.
_= 4 3
y ~
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8.5 Niveliranje

Prilikom namje$tanja uredaja provjerite stoji li u
vodoravnom poloZaju. To se moze postici
pomocu dvije podesive nozice na prednjem
donjem dijelu.

>

8.6 Promjena smjera otvaranja vrata

& UPOZORENJE
Prije obavljanja bilo koje radnje izvucite
utikac iz elektricne uticnice.

& Savjetujemo vam da radnje koje slijede
obavite u prisutnosti druge osobe, koja
¢e Cvrsto drzati vrata uredaja tijekom iz-

vodenja postupka.

Za promjenu smjera otvaranja vrata izvrSite

sliedece korake:

+ Otvorite vrata. Odvijte srediSnju Sarku (B).
Skinite plasticni odstojnik (A)

+ Skinite odstojnik (F) i pomaknite ga na drugu
stranu zatika Sarke (E).

+ Skinite vrata.

* lzvadite lijevi pokrivni zatik srediSnje Sarke (C,
D) i premjestite na drugu stranu.

+ Namijestite zatik srednje Sarke (E) u lijevu rupi-
cu donjih vrata.

+ Odvijte zatik gornjeg okova i zavijte ga na su-
protnu stranu.




HRVATSKI 15

+ Skinite pokrov pomocu alata. (A).
+ Odvijte zatik (B) donje Sarke i odstojnik (C) pa
ih stavite na suprotnu stranu.

+ Ponovno umetnite pokrov (A) na suprotnu
stranu.

+ Skinite pokrove (B). Skinite zatike pokrova (A).

+ Odvijte rucke (C) i pricvrstite ih sa suprotne
strane.

+ Ponovno umetnite zatike pokrova (A) na su-

protnu stranu.
Obavite zavrsnu provjeru kako biste provjerili da:

* Su svi vijci pritegnuti.
+ Magnetna brtva prianja na kuciste.

+ Se vrata ispravno otvaraju i zatvaraju.

Pri niskim temperaturama (tj. zimi) moze se do-
goditi da brtva ne prianja savr§eno uz kuciste. U
tom slucaju, pri¢ekajte da se brtva prirodno
prilagodi vratima.

Ako ne zelite izvrsiti gore navedene postupke,
obratite se najblizoj ovlastenoj sluzbi postpro-
daje. Strucnjak sluzbe postprodaje o vasem ¢e
troSku promijeniti smjer otvaranja vrata.

9. ZVUKOVI

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni zvukovi
(kompresor, kruzenje rashladnog sredstva).

)
OK Y~

\

Ss. — |
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\
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10. TEHNICKI PODACI

Dimenzije prostora

Visina 1850 mm

Sirina 595 mm

Dubina 658 mm
Vrijeme odgovora 18h
Napon 230-240V
Frekvencija 50 Hz

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plogici na
unutradnjoj lijevoj strani uredaja i na ener-
getskom natpisu.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ™ Pomozite u zastiti okoliSa i ljudskog zdravlja, kao
o i u recikliranju otpada od elektriénih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznaCene

simbolom g ne bacajte zajedno s kuénim

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike.
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otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklaZno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

€

www.electrolux.com

Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.

@ V$eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\

BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.



+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.
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Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Obsluha

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Nedemontuijte kryt LED osvétleni. V pfipadé
potfeby vymény elektronické desky LED osveé-
tleni kontaktujte mistni oddéleni servisni péce
0 zakazniky.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana Zivotniho prostiedi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit 0zénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. Izola¢ni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpist, které ziskate na obecnim
Ufadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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2. POPIS SPOTREBICE
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Zasuvky na ovoce Politka na maslo
Zasuvka FreshZone [FJ Police ve dvefich
Sklenéné police Police na lahve
Dynamické chlazeni vzduchem Mrazici kose
Stojan na lahve Typovy §titek

A Ridici jednotka



3. OVLADACI PANEL
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Kontrolka teploty LED
Ukazatel funkce Fast Freeze
Dveini snima¢

n Tlacitko Fast Freeze
Regulator teploty

3.1 Zapnuti spotfebice

Zasuiite zastréku do sitové zasuvky.

3.2 Regulace teploty

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ stisknéte regulator teploty, dokud se nerozsvi-
ti kontrolka LED odpovidajici pozadované te-
ploté. Teplota se postupné méni od +2 do +8
°C.

PFi prvnim stisknuti blika aktualni nastaveni
LED.

Kdykoliv se dotknete tlacitka, nastavena teplo-
ta se zméni o jednu polohu. Pfislu$na LED
bude chvili blikat.

Opétovné stisknéte tlacitko nastaveni, dokud
nezvolite pozadovanou teplotu. Nastaveni bu-
de zafixovano.

(i)

nejchladnéjsi nastaveni: +2 °C
nejteplejsi nastaveni: +8 °C
Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

4. DENNi POUZIVANI

4.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

* mnozstvi uloZzenych potravin

+ umisténi spotiebice.

3.3 Funkce rychlého zmrazeni

Funkci rychlého zmrazeni mlzete zapnout stis-
knutim tlacitka rychlého zmrazeni.

Rozsviti se kontrolka LED, ktera odpovida sym-
bolu rychlého zmrazeni.

Funkci rychlého zmrazeni mizete vypnout opé-
tovnym stisknutim tlacitka rychlého zmrazeni.
Kontrolka rychlého zmrazeni zhasne.

AN

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.

3.4 Dverni snimac

Spotiebic je vybaven optickym snimatem
otevienych dvefi.

Ped pFislusné okénko nepokladejte zadné
piedméty, abyste zajistili spravnou funkci.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vy$$i nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.
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Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejSi
nastaveni.

AN

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do horniho oddilu.

4.2 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

AN

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dGvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(daju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

4.4 Ukazatel teploty

4.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnicce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Termostat vyZaduje sefizeni
Sprévna teplota

oK+ <&

Abychom vam pomohli spravné ovladat vas
spotiebi¢, vybavili jsme vasi chladnicku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznacuje nejchladnéjsi oblast
v chladnicce.

NejchladnégjSi oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vySce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyZz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".

Pokud se nezobrazuje hlaseni ,OK*, nastavte re-
gulator teploty na chladnéjsi nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vloZeni Cerstvych potravin do spotfebiCe nebo
po opakovaném otevieni dvefi na del$i dobu je
normalni, kdyz se prestane zobrazovat hlaseni
,OK".




4.5 Funkce DYNAMICAIR
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Funkce DYNAMICAIR umozriuje rychlé zchlaze-
ni potravin a udrzeni stalejsi teploty uvnitf chlad-
nicky.

Zafizeni DYNAMICAIR zapnete stisknutim spi-
nace (1). Rozsviti se zelena kontrolka (2).

Zatizeni zapnéte, kdyz je okolni teplota
vy$Si nez 25 °C.

4.6 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do rostu umisté-
ného v chladnicce.

AN

Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zavrené lahve.

Rost na lahve muzete vpfedu nadzdvihnout, aby-
ste do néj mohli také uloZit jiz oteviené lahve.
Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli nato€it naho-
ru a polozit na vy$Si droven.
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4.8 Umisténi dvefnich polic

Dverni police mlizete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Policky nastavite nasledovné:

pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasurite do zvolené polohy.

4.9 Zasuvka Freshzone

T —— I

7 S
LR

Zasuvka FreshZone je vhodna k uchovavani ger-
stvych potravin jako ryb, masa a mofskych plo-
du, protoze je zde nizSi teplota nez ve zbyvajici
¢asti chladnicky.

4.10 Vyjmuti koS0 na zmrazovani potravin z mraznicky

Ko$e na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly nahodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mraznicky vyjmout, vy-
tahnéte koS smérem k sobé az na doraz, a pak
jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho predni ¢asti
smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vloZit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Tipy pro Usporu energie
+ Neotvirejte ¢asto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebic je

zcela zapinény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz8i nastaveni, aby se
spotfebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.



5.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpaiuiji;

* potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

5.3 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

6. CISTENi A UDRZBA

6.1 Cisténi vnittku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

AN
/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

)

6.2 Pravidelné Cisténi
Spotfebi¢ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;
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Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vaiend jidla, studend jidla apod.: mizete zakryt
a poloZit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt diikladné ocisténé,
vlozte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou sou¢asti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych necistot;
+ dUkladné vSe oplachnéte a osuste.

/N

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotrebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnittku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotieba energie.

AN

Rada prostedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebiéi. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

Po Cisténi znovu pfipojte spotfebi€ k elektrické
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.
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6.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cidlni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

Pouzivejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete
jiz zasunuty do odtokového otvoru.

6.4 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, ze se v zapnutém
spotfebici nevytvaii namraza ani na vnitfnich sté-
nach, ani na potravinach.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

POZOR

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-
tahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.
Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFislusnym opravnénim.

/N

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

Béhem normaliniho provozu vydava
spotfebi€ rizné zvuky (kompresor, cir-
kulace chladiva).

/N

Problém Mozna pficina Reseni
Spotiebi¢ je hlucny. Spotrebi¢ neni spravné instalo-  Zkontrolujte, zda je ve stabilni
van. poloze (vSechny noZicky museji
byt na podlaze).
Spotfebié nefunguije. Zastrka neni spravné zasunu-  Zastrcku zasunte spravné do si-
ta do sitové zasuvky. tové zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasurite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.
rezimu.

Osvétleni je v pohotovostnim

Zavrete a oteviete dvere.

Vadna fidici jednotka.

Viz ,Vyména fidici jednotky".
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Problém Mozna pficina Reseni
Kompresor funguje Neni spravné nastavena teplo-  Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. ta.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste dvere pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, a teprve
pak je vlozte do spotiebice.

Teplota v mistnosti je pfili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitfni zadni sténé
chladnicky stéka voda.

Béhem automatického odmra-
zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

Nejde o zavadu.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Pfemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda.

Vyvod rozmrazené vody (kon-
denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotiebidi je
prili§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny regu-
lator teploty.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uve-
vaného servisniho stfediska. Jejich seznam na-
jdete na konci této prirucky.

7.1 Vyména fidici jednotky

Tento spotfebi¢ je vybaven vnitinim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

Ridici jednotku smi vyméfovat pouze autorizo-
vané servisni stfedisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

8. INSTALACE

UPOZORNENi

Piectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu
spotfebice.

AN

7.2 Zavieni dvefi

1. Vydistéte tésnéni dvefi.

2.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménite. Spojte se s poprodejnim servisem.

8.1 Umisténi

Spotfebi€ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatickeé tfidé uvedené na typovém
Stitku spotiebice:
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Klimatic-  Okolni teplota

ka tiida

SN +10°Caz + 32°C
N +16°Caz + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

8.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku

odpovidaji napéti v doméci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrZeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

8.3 Umisténi
i ) Spotiebi€¢ musi byt instalovany v dostate¢né
E vt /? vzdalenosti od zdrojd tepla, jako jsou radiatory,
8]5 \[ N bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte se, ze
TiE L vzduch mize volné cirkulovat kolem zadni ¢asti

—

T

20 mm
1
1

ez

spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skfifkami kuchyriské linky, je pro zaji-
Sténi spravného vykonu nutna minimalni vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotfebiCe a zavésnymi
skfifnkami alesport 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfifiky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noZiCek na spodku spotfebice.

UPOZORNENI

Zastréka musi byt i po instalaci dobfe
pistupna, aby bylo mozné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

8.4 Zadni rozpérky

2l
At |

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
PFi montazi rozpérek postupujte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.




8.5 Vyrovnani
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Pfi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. MlZete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich pfednich noziCek.

8.6 Zména sméru otvirani dvefi

& UPOZORNENI

Pfed kazdou Cinnosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-

poruCujeme pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v pribéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupujte
takto:

Oteviete dvefe. VySroubujte stredni zavés (B).
Sejméte plastovou podlozku (A).

Vyjméte podlozku (F) a pfesurite ji na opac-
nou stranu ¢epu zavésu (E).

Sejméte dvere.

Vyjméte levy Cep stfedniho zavésu (C, D) a
pfemontuijte jej na opaCnou stranu.

Cep stfedniho zavésu (E) nasadte do levého
otvoru dolnich dvefi.

Odsroubujte ¢ep horniho zavésu a zaSroubuj-
te ho na opacné strané.
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+ Odstrarite kryt pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubuijte ¢ep dolniho zavésu (B) a podloz-
ku (C) a nasadte je na opacCné strané.

+ Kryt (A) nasadte zpét na opacné strané.

+ Odstrarite kryty (B). Odstrarte krytky ¢epl (A).

+ Odsroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané.

+ Krytky cepll (A) nasadte na opacné strané.

Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ VSechny Srouby jsou dotazené.

+ Magnetické tésnéni priléha ke skfini.

+ Dvefe se dobre otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mlze

stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-

kovém piipadé pockejte, az t&snéni samo prilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede

zménu sméru otevirani dvefi na vase naklady.

9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

)
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1 CRACK!
10. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku

Vyska 1850 mm

Sitka 595 mm

Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 18 h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L/,\l_) ) Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidské
Obaly whodte do piislusnich odoadnich zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
aly vynodte do prisiusnych odpadnic spotfebice uréené k likvidaci. Spotfebice
kontejneru k recyklaci. e, oo
oznacené pfisluSnym symbolem >_§ nelikvidujte
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spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni dfad.
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Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.

Kdszéntjlik az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:
G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



1. A\

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal élé
személyek biztonsaga

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.
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1.2 Altalanos biztonségi tudnivalok

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akeésziilék rendeltetése élelmiszerek és/vagy
italok tarolasa a normal haztartasban, amint
azt a jelen hasznalati itmutaté ismerteti.

+ Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkbzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne mikodtessen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) hitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jéva nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a hiits-
kor.

* |zobutan (R600a) hiitdanyagot tartalmaz a ké-
szllék hitékore, ez a kdrnyezetre csekély ha-
tast gyakorld, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készlilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hit6-

kor semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a hiitékér megsérillt:

- kerilje nyilt 1ang és tlizgyuijté eszkbzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készlilék talalhato

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemz6it meg-

valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon

atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-

rilése rovidzarlatot, tizet vagy aramutést

okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
sel6nek vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. A halézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz tulmelegedhet és tlizet
okozhat.
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3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne hlzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a haldzati dugaszt. Ara-
miités vagy tiz veszélye.

6. Nem szabad miikddtetni a késziiléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

+ Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-
kintéssel jarjon el.

+ Ne szedjen ki semmit a fagyasztobdl, és ne is
érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves
vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

+ Ne tegye ki hosszu id6n keresztll kdzvetlen
napsttésnek a készlléket.

Az ebben a késziilékben miikodd izzolampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a készlilék mianyag
részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

+ Ne tegyen élelmiszereket kézvetleniil a hatsd
falon lévé levegdkimenet elé. (Ha a késziilék
Frost Free rendszer)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott éleimiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.

+ Akésziilék gyartojanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

+ Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a késziilék-
ben.

+ A jégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rdgton a kész(ilékbdl kivéve enni kez-
dik.

1.4 Apolas és tisztitas

+ Akarbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a huzza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

+ Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a ké-
szllékrdl torténd eltavolitdasahoz. Hasznaljon
mianyag kaparokést.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zet6t. Szlkség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezet6 el van zarddva, a viz
dsszegydlik a kész(ilék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos halézatra valé csatlakoz-
tatast illeten kovesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
készuléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
|ast.

Ajanlatos legalabb négy orat varni a késziilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

Megfeleld levegbaramlast kell biztositani a ké-
szUilék kortil, ennek hianya tiimelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdeke-
ben kdvesse a vonatkozd lizembe helyezési
utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a kész(ilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kerllni a for-
r6 alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égeési sérllések megelézése érdekében.

A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.
Csak ivovizhaldzatra csatlakoztathatd (Ha fel
van szerelve vizcsatlakozoval).

1.6 Szerviz

A készillék szervizeléséhez sziikséges min-

den villanyszerelési munkat szakképzett vil-

lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

Ne tavolitsa el a LED-vilagitas boritasat. A
LED-vilagitas kapcsolétablajanak cseréjéhez,
szilkség esetén lépjen kapcsolatba a legkdze-
lebbi tigyfélszolgalathoz.

A késziiléket kizardlag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatdk.



1.7 K6rnyezetvédelem

@ Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigetel6

anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket

nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyutt kidobni. A szigeteld-

hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
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sziiléket a helyi hatosagoktdl beszerez-
hetd vonatkozo rendelkezésekkel dssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sériljon meg a hiitéegy-
ség, kiiléndsen hatul a hécseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimboélummal megjeldlt anyagok ujra-
hasznosithatéak.

2. TERMEKLEIRAS
9
— f
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Gylimolcsfiokok Vajtarté polc
Freshzone frissentarto fiok [FJ Aitoban lévé polc
Uvegpolcok [} Palacktartd polc
Dynamic Air hiités Fagyaszto kosarak
Palacktarto allvany Adattabla

B Szabélyozoegység
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3. KEZELOPANEL

Hémérséklet-visszajelzd LED
Fast Freeze jelzéfény
Ajtozaras-érzékeld

I Fast Freeze gomb
H6mérséklet-szabalyozo

3.1 Bekapcsolas

Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a konnektor-
hoz.

3.2 A hdmérséklet beallitasa

A hémérséklet beallitasahoz tegye a kdvetkezo-
ket:

+ Tartsa lenyomva a hdmérséklet-szabalyzo
gombot, amig a kivant hémérsékletnek meg-
feleld LED vilagitani nem kezd. A kivalasztas
fokozatosan emelkedve, 2 és 8 °C kdz6tt val-
toztathato.

A gomb els6 érintésére az aktualis beallitas
LED izzéja villogni kezd.

A gomb minden megnyomasara a beallitott
hémérséklet 1 értékkel tovabblép. Az értékhez
tartozd LED egy ideig villogni fog.

A beallitd gomb megérintését addig folytassa,
amig a kivant hémérséklet meg nem jelenik. A
beallitott érték rogzil

@ leghidegebb bedllitas: +2 °C
legmelegebb beallitas: +8 °C

Altaldban a kézepes bedllitas a legmeg-

felelobb.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a készlilék belsejé-
ben levé hémérséklet a kdvetkezd tényezOktdl is
fugg:

+ szobahOmérséklet,

* az ajtonyitasok gyakorisaga,

+ atarolt élelmiszer mennyisége

+ akésziilék elhelyezése.

3.3 Gyorsfagyasztas funkcid

A Gyorsfagyasztas funkciét a Gyorsfagyasztas
gomb megnyomasaval lehet bekapcsolni.

A Gyorsfagyasztas szimbdlumhoz tartoz9 jelz6-
fény LED izzéja vilagitani kezd.

A Gyorsfagyasztas funkciét a Gyorsfagyasztas
gomb ismételt megnyomasaval lehet kikapcsolni.
A Gyorsfagyasztas jelzéfény kialszik.

/N

Ez a funkcio 52 éra elteltével automatikusan ki-
kapcsol.

3.4 Ajtozaras-érzékeld

A készillék optikai szenzorral van felszerelve a
nyitott ajtd érzékeléséhez.

Ne tegyen semmit az érzékelé ablaka elé a he-
lyes miikodés fenntartasa érdekében.



4. NAPI HASZNALAT

4.1 Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és mélyhi-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz nem sz(ik-
séges megvaltoztatnia a kdzepes beallitast.
Azonban gyorsabb fagyasztasi mivelet érdeke-
ben forgassa a hémérséklet-szabalyozot a ma-
gasabb beallitasok felé, hogy maximalis hiitést
érjen el.

AN

Ilyen feltételek mellett a hiitérekesz hé-
mérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torté-
nik, allitsa a h6mérséklet-szabalyozot
melegebb bedllitasra.

Helyezze a lefagyasztando friss élelmiszert a fel-
s6 rekeszbe.

4.2 Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton
kivili id6 utan, miel6tt az élelmiszereket a re-

4.4 Hémérséklet-visszajelzd
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keszbe pakolna, lizemeltesse legalabb 2 éraig a
készilléket a magasabb beallitasokon.

/N

Véletlenszeriien, példaul aramkimara-
das miatt bekdvetkezd leolvadas ese-
tén, amikor az aramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a mi-
szaki jellemzdk kozétt a "felolvadasi
id6" alatt fel van tlintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani,
vagy azonnal meg kell fézni, majd pedig
a (kihilés utan) tjra lefagyasztani.

4.3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat el6tt a hiitérekeszben vagy szobah6-
mérsékleten kiolvaszthatok, attdl fliggben, hogy
mennyi idé all rendelkezésre ehhez a mivelet-
hez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott allapot-
ban, kézvetlenil a fagyasztobol kivéve is meg-
fézhetbk: ebben az esetben a fézés ideje meg-
hosszabbodik.

A hémérsékletszabélyozo beallitast igényel

o<

Helyes hémérséklet

oK+ <&

A hiitészekrényt hdmérséklet-visszajelzdvel lat-
tuk el annak érdekében, hogy megkonnyitsiik
helyes beallitasat.

Az oldalt elhelyezett szimbolum a hitdszekrény
leghidegebb tertiletét jeldli.

A leghidegebb terlilet a gyimdlcs- és zoldségfiok
livegpolcatdl a szimbolumig vagy a szimbdlum-
mal megegyezé magassagban elhelyezett polcig
terjed.

Az élelmiszerek megfeleld tarolasa érdekében
ugyeljen arra, hogy a hémérséklet-visszajelzé
,OK” lizenetet jelenitsen meg.

Amennyiben az ,OK” (izenet nem jelenik meg, a
hémérsékletszabalyoz6t allitsa hidegebb allasra,
s varjon 12 6rat, miel6tt ismét ellendrzi a ho-
mérséklet-visszajelzot.

Friss élelmiszer behelyezése vagy a készilék aj-
tajanak hosszabb ideig tarto, tbbszori kinyitasa
utén normalis jelenség, hogy az ,OK” lizenet el-
tiinik a kijelz6rdl.




42 www.electrolux.com

4.5 DYNAMICAIR funkcio

=

A DYNAMICAIR funkcié segitségével gyorsab-
ban lehiitheti az ételt, és egyenletesebb hdmér-
sékletet biztosithat a hiitdben.

A DYNAMICAIR késziilék bekapcsolasahoz
nyomja meg a gombot (1). A zéld jelzfény (2) vi-
lagitani kezd.

Kapcsolja be a késziiléket, ha a kérnye-
zeti hémérséklet 25 °C-nal magasabb.

4.6 Mozgathato polcok

A hiitdszekrény falai tébb sor polctartéval vannak
ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre le-
hessen tenni.

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd nyilassal)
az elére bedllitott polcra.

AN

Ha a polc vizszintesen van elhelyezve, csak zart
palackokat tegyen ra.

A palacktarté polc korabban felnyitott palackok
tarolasahoz megddnthetd. Ehhez hlizza felfele a
polcot addig, amig az felfele el nem fordithatd,
és helyezze a kdvetkez6 magasabb szintre.
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4.8 Az ajt6 polcainak elhelyezése

Ha eltéré méretii élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtopolcokat kiilon-
bz6 magassagokba allithatja.

A polcok athelyezésénél a kovetkezok szerint
jarjon el:

fokozatosan hlizza a polcot a nyilakkal jeldlt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség
szerint tegye Uj helyre.

4.9 Freshzone fidk

\ A FreshZone fiék alkalmas friss élelmiszerek
(példaul hal, his, tenger gyiimélcsei) tarolasara,

mivel a hémérséklet itt alacsonyabb, mint a h{ité-
szekrény tdbbi részében.

e a— —
ISR

4.10 A fagyasztokosarak kivétele a fagyasztobol

A fagyasztdkosarakon van egy (itk6zd, amely
megakadalyozza véletlen kivételiket vagy leesé-
stiket. Amikor szeretné kivenni a fagyasztobol,
hizza maga felé a kosarat, és amikor az elérte a
végpontot, az elejét felfelé billentve vegye ki a
kosarat.

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje meg a
kosar elejét, hogy be lehessen illeszteni a fa-
gyasztoba. Amikor tuljutott a végpontokon,
nyomja vissza a kosarakat a helyikre.

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

5.1 Energiatakarékossagi otletek + Ha a kérnyezeti hdmérséklet magas, a hémér-
séklet-szabalyozd magas beallitdson van, és
* Ne nyitogassa gyakran az ajtdt, illetve ne a késziilék teljesen meg van toltve, be, eléfor-
hagyja a feltétleniil szilkségesnél tovabb nyit- dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
va. lizemel, ami miatt jég vagy dér képzddik a pa-

rologtaton. Ha ez bekévetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bealli-
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tasokra, hogy lehetdvé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.

5.2 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

+ ne taroljon meleg ételt vagy parolgd folyadé-
kot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, kiléndsen ha valamelyiknek erés az aro-
méja

* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon kérbe tudja jarni oket.

5.3 Otletek a hiitdszekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A készlilék belsejének tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt mossa ki a
készlilék belsejét semleges szappanos langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

/N
AN

Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fe-
|iletét.

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mivelet elétt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

Ennél a kész(iléknél szénhidrogén van
a hitéegységben; ezért csak megbizott
szerel§ végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

&)

6.2 Id6szakos tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akészlilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatoszer-
rel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és torolje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezddésmentességét.

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskéba
és helyezze a z6ldséges fiok feletti liveglapra.
Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily médon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gylimélcsok és z6ldségek: alaposan meg kell
ket tisztitani és szamukra kulon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartoedényekbe
kell helyezni, vagy aluféliaba vagy nejlonzacs-
kokba csomagolni 6ket, és a lehetd legtobb leve-
g6t kiszoritani korllottik.

Tejestivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az
ajto palacktarté rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos 6ket a hiitdszekrény-
ben tartani.

+ gondosan Gblitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a kész(ilékhazban Iévd csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon moso6szereket, sU-
roléporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitasahoz, mivel ezek ka-
rositjak a feliletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a késziilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a mivelettel javithatja a készulék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

/N

Szamos konyhai fellilettisztito olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a készlilékben hasznalt mianyagokat. Eb-
bl az okbol javasoljuk, hogy a készlilék kiilsd fe-
luletét kizardlag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a készUléket a
taphalézathoz.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljn meg a
hitérendszer.



6.3 A hiitdszekrény leolvasztasa
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Rendeltetésszer(i hasznalat soran a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
elparologtatojarol, amint a kompresszor leall. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a késziilék ha-
tuljan a kompresszor felett egy valyun keresztil
belefolyik egy kiildnleges tartalyba, és ott elparo-
log.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna kdzepén
lathaté lefolyonyilast, amely a jégmentesitésbél
szarmazd vizet befogadja, rendszeresen meg-
tisztitsa, nehogy a viz tulfolyjon és racspdgjon a
készUlékben 1év6 élelmiszerekre.

Hasznalja a mellékelt specilis tisztitot, amelyet
gyarilag elhelyeztiink a lefolydcsd belsejében.

6.4 A fagyaszto leolvasztasa

Ennek a modellnek a fagyasztdrekesze "no frost"
tipusU. Ez azt jelenti, hogy a mikddés kozben
nem képzddik dér a késziilékben, sem a belsd
falakon, sem pedig az élelmiszereken.

7. HIBAELHARITAS

FIGYELEM

A hibaelharitas megkezdése el6tt hiizza
ki a halézati dugaszt a konnektorbol.
Kizarolag szakképzett villanyszerelé
vagy kompetens személy végezhet
olyan hibaelharitast, amelyet ez a kézi-
konyv nem tartalmaz.

/N

A dér hianya annak kdszdénhetd, hogy a rekesz
belsejében folyamatos a hideg levegd keringeté-
se, amelyet egy automatikus vezérlésii ventillator
biztosit.

Normal hasznalat kdzben bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiit6fo-
lyadék aramlasa).

/N

Jelenség Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék zajos.
nem megfeleld.

A késziilék Gizembe helyezése

Ellendrizze, hogy a késziilek
stabilan all-e (az dsszes labnak
a padlon kell &llnia).

A késziilék nem m(kodik.

ba.

A villasdugd nincs helyesen
csatlakoztatva a haldzati aljzat-

Csatlakoztassa a villasdugot he-
lyesen a halozati aljzatba.

A késziilék nem kap tapfesziilt-
séget. Nincs fesziltség a kon-

nektorban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a halozati
aljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szereléhoz.

A vilagitds nem mikédik.
maédban van.

A vilagitas készenléti lizem-

Csukja be, majd nyissa ki az aj-
tot.
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Jelenség Lehetséges ok Megoldas
Az egység hibas. Olvassa el a ,Vezérl6egység
cseréje” c. részt.
A kompresszor folyamato- A hdmérséklet nincs helyesen  Allitson be magasabb hémér-
san mikadik. beallitva. sékletet.
Az ajtd nincs jol becsukva. Olvassa el ,Az ajtd becsukasa’
cimd részt.
Tul gyakori az ajtd nyitogatasa. Ne hagyja nyitva az ajtét a sziik-
ségesnél hosszabb ideig.
Az élelmiszerek hdmérséklete  Hagyja, hogy az élelmiszerek
tdl magas. hémérséklete szoba-hémérsék-
letlire csokkenjen a tarolas el6tt.
A szobah6mérséklet tul ma- Csokkentse a szoba hdmérsék-
gas. letét.
Viz folyik a hiitszekrény Az automatikus leolvasztas so- Ez nem hibajelenség.
hatoldalan. ran a dér megolvad a hatlapon.
Viz folyik be a hiitdszek- A vizkifolyo eltomddott. Tisztitsa meg a kifolydnyilast.
rénybe.
Az élelmiszerek megakada- Ugyelien arra, hogy a termékek
lyozzak, hogy a viz a vizgy(ijt6- ne érjenek a hatso falhoz.
be folyjon.
Viz folyik a padidra. A leolvasztasi viz nem a komp-  lllessze a leolvasztasi viz kifo-

resszor folotti parologtato tal-
caba folyik.

ly6jat a parologtatd talcahoz.

A késziilékben a hémér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Ha a készlilék a fenti ellendrzések elvégzése
utan még mindig nem miikédik megfeleléen, for-
duljon az ligyfélszolgalati kdzponthoz. Ennek
elérhet8ségét a kézikényv végén talalhatja.

7.1 A vezérlBegység cseréje

A készilléket hosszu élettartaml belsé LED-vi-
lagitassal szereltik fel.

A vezérlbegység cseréjét kizardlag szakszerviz
végezheti. Lépjen kapcsolatba a markaszerviz-
zel.

8. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT

A készlilék lizembe helyezése el6tt fi-
gyelmesen olvassa el a "Biztonsagi in-
formaciok" c. szakaszt sajat biztonsaga
és a késziilék helyes lizemeltetése ér-
dekében.

AN

7.2 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
2. Sziikség esetén cserélje ki a hibas ajtotomi-
téseket. Hivja az ligyfélszolgalatot.

8.1 Elhelyezés

Olyan helyen helyezze (izembe a késziiléket,
amelynek kérnyezeti hémérséklete megfelel an-
nak a klimabesorolasnak, amely a késziilék
adattablajan fel van tiintetve:



Klimabe- Kdrnyezeti hdmérséklet
sorolas

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

8.2 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zddjon
meg arrdl, hogy az adattablan feltintetett feszilt-

8.3 Elhelyezés
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ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati aram értékeivel.

A készilléket kotelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi haldzati csatlako-
z6aljzat nincs lefdldelve, csatlakoztassa a kész(-
I€ket az érvényben 1évd jogszabalyok szerint kii-
16n f6ldpélushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerelével.

A gyarté minden felel6sséget elharit magatdl, ha
a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a kész(ilék megfelel az EGK iranyelveknek.

100 mm
min

i

20 mm
s —_—
1
1

ez

A kész(iléket minden héforrastol, példaul radia-
tortdl, kazantdl, kdzvetlen napsiitéstdl stb. tavol
kell Gizembe helyezni. Gondoskodjon arrél, hogy
a levegd szabadon aramolhasson a kész(ilék ha-
toldala korlil. Ha a készliléket egy falra fiiggesz-
tett egység ala helyezi, a legjobb teljesitmény ér-
dekében a késziilék felsé lapja és a fali egység
kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idedlis, ha a készliléket nem egy
falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A pontos
vizszintbe allitas a kész(ilék aljan talalhaté egy
vagy tobb allithatd lab révén biztosithato.

& VIGYAZAT

Gondoskodni kell arrél, hogy a késziilé-
ket probléma esetén haladéktalanul le
lehessen valasztani a halézati aramkor-
rél, ezért a dugasznak az lizembe he-
lyezés utan kénnyen elérhetd helyen
kell lennie.

8.4 Hatso tavtartok

2l
TS, |

A két tavtartd a dokumentaciét tartalmazé tasak-
ban talalhatd.

A tavtartok elhelyezéséhez kovesse az alabbi
mveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartot a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfeleld helyzetbe.
4. Hulzza meg a csavart.
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8.5 Vizszintbe allitas

>

Amikor elhelyezi a késziiléket, ligyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. Ez az eliilsé oldalon alul
talalhato két szabalyozhat6 lab segitségével ér-
hetd el.

8.6 Az ajtd nyitasi iranyanak megforditasa

& VIGYAZAT
Barmilyen mivelet végrehajtasa el6tt

huzza ki a halézati vezetéket a haldzati
aljzatbol.

& Azt javasoljuk, hogy a kévetkezd miive-

leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a késziilék ajtdit a mivele-
tek soran megtartja.

Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasahoz vé-
gezze el az alabbi épéseket:

Nyissa ki az ajtét. Csavarozza ki a k6zéps6
zsanért (B). Vegye le a miianyag tavtartot (A)
Tavolitsa el a tavtartot (F), és helyezze at a
zsanér forgocsapjanak (E) masik oldalara.
Vegye le az ajtokat.

Tavolitsa el a kozéps6 zsanér bal oldali boritd-
csapjat (C, D), és helyezze at a masik oldalra.
lllessze a kozépsd zsanér csapjat (E) az also
ajto bal oldali furataba.

Csavarozza ki a felsd zsanér forgocsapjat, és
csavarozza fel az ellenkez6 oldalra.
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+ Egy szerszam segitségével tavolitsa el a zsa-
nérboritast. (A).

+ Szerelje le az als6 zsanér forgocsapjat (B) és
a tavtartét (C), majd szerelje fel ket a masik
oldalon.

* Helyezze vissza a boritast (A) az ellenkezd ol-
dalra.

+ Vegye le a (B) burkolatokat. Vegye le a boritd-
csapokat (A).

+ Csavarozza ki a fogantyukat (C), és csavaroz-
za be az ellenkezd oldalra.

*+ Helyezze at a boritocsapokat (A) az ellenkezd
oldalra.

Hajtson végre egy végsd ellendrzést, hogy meg-

bizonyosodjon a kévetkezokrél:

* Minden csavar meg van-e hlzva.

+ A magneses tomités a késziilékhazhoz tapad-
e.

+ Az ajté megfelelden nyilik és csukddik-e.

Ha a kdrnyezeti hémérséklet alacsony (pl. télen),

za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az

esetben varja meg, amig a témités magatol hoz-

zaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehaijtani a fenti

miveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-

vizhez. A markaszerviz szakembere kéltségtéri-

tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak

megforditasat.

9. ZAJOK

Normal miikodés kdzben bizonyos hangok hall-

haték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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CRACK!

10. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd vedjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Hut6szekrény - fagyasztoszekrény
Magassag mm 1850
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
HUtétér netto térfogata liter 249
Fagyasztotér netto térfogata liter 91
Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-

bé hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 oras kWh/év 313

szabvanyos vizsgalati eredmények alap-
jan. A mindenkori energiafogyasztas a
keésziilék hasznalatatol és elhelyezéstdl
fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele

*kkk
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Aramkimaradasi biztonsag ora 18
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 4
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziiltség Volt 230- 240
Zajteljesitmény dB/A 43
Beépithetd Nem

A miiszaki adatok megtalalhatok a készilék bel-
sejében bal oldalon 1év6 adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott késziiléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék koze. Juttassa el a
kész(iléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy

a megfeleld konténerekbe a csomagolast. | Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink hivatallal.

védelméhez, és hasznositsa L’era az elektromos
és elektronikus hulladékot. A >;< tilto
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